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Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, va rugam sa
contactati linia noastra telefonica la (+48) 32 325 07 00
sau sa ne trimiteti un e-mail la serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:
http://www.maxcom.pl/

Este recomandata pastrarea ambalajului original pentru
transportarea ulterioara in bune conditii.

Pastrati factura deoarece aceasta va fi necesara pentru a
putea beneficia de garantie.

Important — Telefonul functioneaza in GSM: 900/1800,
WCDMA: 900/2100MHz, banda LTE:1/3/7/8/20/38.
Tnainte de a porni telefonul, trebuie sa introduceti
corespunzator cel putin o carteld SIM.
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1. Pachetul contine:

Telefon GSM
Incarcator
Incarcator de birou
Cablu USB

Baterie

Manual de utilizare
Certificat de garantie
Set de casti

2. Specificatii tehnice

Caracteristici principale:

Tastatura de dimensiuni mari iluminata din fundal
Ecran color de 2,47(240/320) 65 de mii de culori
Camera foto 2Mpix

Slot pentru card de memorie microSD

Tasta SOS (emite alerta de urgenta, suna automat
si trimite mesaje catre numerele de telefon
prestabilite)

¢ Font mare, meniu facil



Difuzor

Agenda telefonica - 500 intrari

Trimiterea si primirea de mesaje text si multimedia
Apelare rapida pana la 7 numere

Notificare privind durata apelului

Bluetooth 5.0

Radio

Lanterna

Calculator

Ceas desteptator

Baterie 1300 mAh

Slot pentru cartela SIM: MICRO SIM
Compatibilitate cu mijloacele auditive HAC T4/M4;
Durata de repaus: ~ 400 de ore*

Durata de conversatie: ~ 3 ore*

Greutate: 99

*In functie de conditiile retelei GSM si de puterea
semnalului



2.1 Interval de frecventa si putere maxima

realizata
Sistem Interval de frecventa |Putere maxima
EGSM 900 ggg:gég mi% 31,7 dBm
DCS 1800 LIaTes m;g% 22,14dBm
WCDMA Banda | %iig:g‘i?g mni g;% 22,90 dBm
WCDMA Band VIIi ggg:gég miﬁ& 22,91 dBm
LTE Banda 1 éiigzéigg mi g:)(()) 22,3 dBm
LTEBanda3  [;oi0- 1 /85 M2 EQ)% 23,3 dBm
Banda LTE 7 gggg:gggg mi g)(()) 19,6 dBm
Banda LTE 8 ggg:gég mni g)(()) 23,5 dBm
Banda LTE 20 ggiggi m:i g)(()) 24,1 dBm
LTE Band 38 gg;g:gggg m; g:;()) 23,7 dBm
g:;’gt(‘g’;hsl() 2402-2480 MHz 8,23 dBm
Radio FM 87,5 MHz -108 MHz |




2.2 incarcitor

Adaptorul de c.a. pentru telefon respecta Regulamentul
(UE) 2019/1782 al Comisiei.

ID model

Adaptor de
comutare
HJ-0500600B2-
EU

Tensiune de intrare AC 100-240V
Frecventa de intrare CA 50/ 60Hz
Tensiune de iesire DC 5.0V
Curent de iesire 0.6A

Putere de iesire 3,0W

Performanta medie in
timpul functionarii

71,07%(230V)
73,11%(115V)

Performanta cu un volum
de activitate redus (10 %)

Consumul de energie n
caz de inactivitate

0,040W(230V)
0,020W(115V)

3. Masuri de siguranta

Citirea urmatoarelor recomandari reduce riscul de utilizare

necorespunzatoare a telefonului:

¢ Nu folositi niciodata telefonul in zone in care utilizarea
telefoanelor mobile este interzisa, cum ar fi punctele de
realimentare cu combustibil, spitale, avioane sau in

apropierea  materialelor inflamabile.

telefoanelor mobile in astfel de locuri poate pune in

pericol persoanele aflate in zona.
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Nu folositi niciodata telefonul fara accesoriile
recomandate in timp ce va aflati la volan;

UTILIZAREA - Telefonul emite camp electromagnetic
care ar putea interfera negativ cu alte dispozitive
electronice, inclusiv echipamente medicale. Trebuie
respectatéd distanta recomandatd de producatorii de
echipamente medicale intre telefon si dispozitivul
medical implantat, cum ar fi un stimulator cardiac.
Utilizatorii cu dispozitive implantate trebuie sa se
familiarizeze cu acestea si sa respecte instructiunile
producatorilor unor astfel de dispozitive medicale.
Utilizatorii cu stimulatoare cardiace nu trebuie sa
pastreze telefonul in buzunarul de la piept si trebuie sa
tina telefonul langa urechea opusa dispozitivului
medical, pentru a minimiza riscul de interferente; in
cazul in care suspectati astfel de interferente, telefonul
trebuie oprit imediat;

Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu pastrati telefonul si piesele la indemana
copiilor.

Nu sunt permise reparatii sau modificari ale telefonului
de catre utilizator. Orice defecte trebuie reparate numai
de catre unitatile de service calificat.

Trebuie utilizate numai baterii si incarcatoare originale.
Utilizarea altor accesorii poate duce la deteriorarea
telefonul sau poate provoca o explozie.

REZISTENTA LA APA — telefonul nu este rezistent la
apa. Pastrati-l uscat, in orice moment.

Aparatul auditiv - acest telefon a fost conceput pentru
a functiona Tmpreund cu un aparat auditiv. Cu toate
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acestea, exista posibilitatea ca telefonul sa beneficieze

de unele tehnologii fara fir recente, care sa nu fi fost

inca testate pentru utilizarea dispozitivelor de protectie

auditiva. Prin urmare, este posibil ca unele dispozitive

de protectie auditiva sad nu functioneze corect cu

telefonul. Se recomanda  activarea  optiunii

Compatibilitate HAC cu aparatul auditiv.

Pentru a activa o astfel de optiune, in timp ce apelati,
selectati:

Optiuni > Mod HAC.

Reglati cu atentie volumul telefonului si setati cu grija
sensibilitatea aparatului auditiv.

4. Notiuni de baza

Tnainte de a porni telefonul, trebuie introdusa o carteld SIM.
Aveti grijd sa nu deteriorati cartela in timp ce o introduceti
in telefon.

Nu lasati niciodata cartelele SIM la indeméana copiilor.

4.1 Instalarea bateriei si a cartelei SIM

Telefonul este destinat utilizarii numai cu cartela Micro SIM.
Utilizarea unor cartele SIM diferite ar putea deteriora cartela
sau telefonul.

Inainte de a introduce cartela SIM, asigurati-va ca ati oprit
telefonul; incarcatorul trebuie deconectat.
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Cu telefonul oprit, utilizati unghia pentru a ridica
capacul bateriei din partea dreapta in partea de
jos a telefonului.

Scoateti bateria ridicAnd-o cu unghia din partea de
sus a telefonului (daca este introdusa).

Glisati si inclinati fanta slotului SIM Tn jos.
Introduceti cartela SIM in ,SLOTUL SIM” cu
contactele metalice orientate in jos. Crestatura de
pe cartela trebuie sa fie orientata spre marginea
superioara a telefonului.

Inchideti fanta glisand in sus.
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e Exista un slot pentru cardul de memorie MicroSD
in partea dreapta, sub slotul pentru cartela SIM.

« Glisati si inclinati fanta slotului SIM in jos.

e Introduceti cardul MicroSD cu contactele metalice
orientate in jos.

Fiti foarte atenti in timpul utilizarii cardurilor de memorie, in
special in timpul introducerii si scoaterii acestora. Unele
carduri de memorie trebuie sa fie formatate pe un computer
fnainte de prima utilizare.

Faceti in mod regulat copii de rezerva ale datelor stocate
pe cardurile utilizate pe alte dispozitive, daca utilizati
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carduri SD. Utilizarea necorespunzéatoare sau alfi factori ar
putea deteriora cardul sau ar putea duce la pierderea
continutului.

¢ Introduceti bateria cu contactele orientate catre
partea de jos

Puneti capacul bateriei la loc si apasati usor marginile
acestuia.
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4.2 incarcarea bateriei

Important! Utilizati numai bateria care este inclusad in
pachet. Utilizarea unui alt acumulator poate deteriora
telefonul si poate duce la anularea garantiei.

NU CONECTATI NICIODATA incarcatorul atunci cand
capacul din spate este scos.

Pentru a incarca telefonul:

1. Conectati incarcéatorul la priza de alimentare.

2. Conectati mufa incarcatorului in portul din partea de
jos a telefonului.

AT N
X Lol j

Pe ecran va aparea o notificare despre conectarea
incarcatorului, iar pictograma bateriei de pe ecran va incepe
sa ilumineze intermitent pentru a indica procesul de
incarcare in curs.
3. De indata ce bateria este complet incarcata,
deconectati incarcatorul de la priza de alimentare,
apoi deconectati cablul de la telefon.

De indata ce procesul de incarcare este finalizat, pe ecran
va aparea pentru o clipa mesajul ,Incarcare finalizata”, iar
pictograma bateriei nu va mai ilumina intermitent.

16



4.2.1 Incdrcator de birou (optional)

Daca se utilizeaza incarcatorul de birou, mufa mica a
incarcéatorului trebuie conectata la Tncarcatorul de birou,
apoi incarcatorul trebuie conectat la priza de alimentare.
Pentru a incarca telefonul, asezati telefonul pe incarcatorul
de birou cu contactele orientate in jos.

Important:

o

o

Tnainte de inceperea procesului de incarcare, asigurati-
va ca bateria este instalata corect;

Nu scoateti niciodata bateria in timpul incarcarii — acest
lucru ar putea duce la deteriorarea telefonului;

Daca nivelul de Tncarcare este prea mic pentru ca
telefonul sa functioneze corect, pe ecran va aparea un
mesaj care anuntd oprirea telefonului, iar acesta se va
inchide automat.

Daca bateria este complet descarcatd (deoarece, de
exemplu, lanterna a fost I&sata aprinsa), este posibil s
dureze cateva minute pana cand pictograma de
incarcare apare pe ecran dupa ce ati conectat
incarcatorul.

4.3 Alerta pentru baterie descarcata

Daca nivelul bateriei este prea scazut, telefonul va emite o

alerta sonora speciala (daca alertele de avertizare sunt

activate n profiluri) si pe ecran va aparea mesajul ,Baterie
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descarcata”. Pe ecran va fi afisata o pictograma de tipul
(1. De indatéa ce vedeti o astfel de notificare, incarcati
telefonul.

5. Localizarea tastelor

= maxcom
78 8w|9V

B0 _ i/
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Conector pentru

1 . 12 | Butonul Jos
casti
2 | Crestere volum 13 | Butonul 5 (Selectare)
3 | Scadere volum 14 | Tastatura numerica
Suport pentru Buton pentru
4 ; 15 9
prindere lanterna
5 | Lanterna 16 Buton pentru ,
blocarea tastaturii
6 | Difuzor 17 | Deschiderea
capacului bateriei
Dioda de notificare
7 (incarcare, apeluri 18 Port de incarcare
telefonice USB Type-C
pierdute/SMS nou)
Incarcarea
8 | Ecran 19 | contactelor (pentru
incarcatorul de birou)
9 | Butonul Sus 20 | Camera foto
10 Receptor verde 21 | Buton SOS

Butonul OK
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11

Receptor rosu
Buton Inapoi

Functii de baza ale tastelor

Buton Functie
Apasati: reveniti la modul Repaus; incheiati
Receptor |apelul telefonic.
rosu Apdsati si tineti apasat: pornirea/oprirea
telefonului
Receptor Apasati: efectuati un ap_el telefonic; n
verde moduI.Repags, accesati Jurnalul de
apeluri; confirmare selectare MENIU (OK).
Sus MENIU/tasta de navigare
Jos Agenda telefonica/tasta de navigare
Tasta 1 Apgsat!: C|fra. 1 . <
Apasati lung: Mesagerie vocala
Apasati: cifra 2
Tasta 2 |Apasati si mentineti apasat: Afisarea
MENIULUI ICE ,In caz de urgenta”
Apasati: cifra 5
Tasta5 |In MENIU: Selectare (efectuare

pozal/editare alarma...)
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Tasta 0

Cifra 0, spatiu in timpul introducerii de text

Tastele 3-9

Apasati: cifre de la 3 panala 9
Apasati si mentineti apasat: selectarea
unui numar de apelare rapida

*

Introducerea simbolurilor: *, +
In timp ce tastati mesaje text: simboluri
speciale, stdnga (in unele optiuni)

Apasati: schimbarea mudului de
introducere a textului in timp ce tastati un
mesaj text; introducerea simbolului #,
dreapta (in unele optiuni)

Apasati si tineti apasat:
Activarea/dezactivarea modului silentios

Taste
laterale +/-

Tn modul Repaus, reglati volumul soneriei.
in timp ce sunati: dezactivati sunetul

in timpulk unei conversatii telefonice,
redare radio

Reglarea volumului

SOS

Apésati si mentineti apasat pentru a incepe
procedura de urgentd. Apeleaza la numarul
presetat si trimite SMS-uri

Lanterna

Apasati si mentineti apasat pentru a
activa/dezactiva lanterna

Tasta
pentru
blocarea
tastaturii

Tn modul Repaus, apasati pentru a bloca
tastatura

Apasati lung: deblocati tastatura atunci
cand este blocata.

21



6. Utilizarea telefonului

6.1 Pornirea telefonului

Pentru a porni telefonul, apasati si mentineti apasata tasta
Cu receptor rosu.

Daca apare mesaijul de introducere a codului PIN, trebuie
sa scrieti codul. Veti obtine codul in kitul de pornire al
cartelei SIM.

Dupa introducerea codului, apasati tasta cu receptor verde
pentru a confirma.

Avertizare: Daca introduceti un cod PIN incorect
de trei ori la rand, cartela dvs. SIM va fi blocata.
Pentru a debloca cartela SIM, utilizati codul PUK.
Daca introduceti codul PUK incorect de zece ori,
cartela SIM va fi blocata permanent

6.3 Modul inactiv

Cand telefonul este pornit, dar nu exista activitati, telefonul
va intra Tn modul Repaus.

22



Descrierea ecranului

il CRcEOOL D
—

OPERATOR ——— 2
N -
ITJ' I 3

10-05-2021 Mon

1. Pictograme care prezinta functii:

Eroare cartela

Semnal de e
llIII retea ﬁ SIM / lipsa
i SIM
X1 Serviciul nu X L .
il este disponibil | oooon | Lipsa recepfie
VO

VOLTE activat Acoperire LTE

Acoperire 3G Acoperire 2G

3G
SMS nou

Apel telefonic
pierdut

@ MMS nou
2B

Numai vibratii Silentios
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Redirectionare
@ Alarma pornita J a apelurilor a
fost activata
I:j: Aprindere Bluetooth
~ lanterna activat
@ Casti activate ﬁ Roaming activ
Baterie
m complet
fncarcata Modul SOS
[l 1 | Baterie nivel S0OS activat
D scazut
Baterire
descarcata
pi o * Pictograma (R apare si
ictogramele pot varia in . . . ;
functie de versiunea de in r‘iam."ﬁgu' “at'of‘f"" «
" software daca utilizatorul utilizeaza
reteaua altui furnizor.

Pentru a bloca tastatura, apasati tasta de blocare a tastaturii
din partea dreapta a telefonului. Pentru a debloca tastatura,
apasati tasta Blocare tastaturd pand céand simbolul cu
lacatul blocat dispare. Nu este nevoie sa deblocati tastatura

pentru a raspunde la un apel telefonic primit.

IMPORTANT: Tastatura se va bloca numai daca ecranul de
afisare este in modul inactiv. Blocarea tastaturii nu

afecteaza lanterna si tastele SOS.

7. MENIU

Pentru a intra in MENIU Th modul inactiv, apasati tasta SUS.

Pentru a naviga in MENIU, utilizati tastele SUS si JOS.
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Pentru a confirma optiunile selectate, apasati tasta cu
receptor verde (in unele cazuri trebuie apasata tasta 5).

Pentru a reveni la MENIUL anterior (inapoi), apasati tasta
cu receptor rosu. Pentru a trece la modul inactiv, apasati si
mentineti apasat tasta cu receptor rosu.

8. Agenda telefonica

8.1 Salvarea contactelor

Exista cateva metode de salvare a unui contact:

1.

In modul inactiv selectati numarul dorit, apasati
Optiuni > Adaugare la Contacte, apasati tasta cu
receptorul verde, selectati unde doriti sa il salvati (ca
un Contact nou sau adaugati numarul la un Contact
deja existent, selectati memoria (telefon sau SIM) si
introduceti numele Contactului;

Puteti salva numarul din lista de apeluri telefonice
ratate si primite. Pentru a face acest lucru ih modul
inactiv, apasati tasta cu receptorul verde, selectati
numarul pe care doriti sa il salvati si urmati pasii de
mai sus;

Puteti adauga noul Contact in MENIUL Agendei
telefonice. Pentru a face acest lucru in modul inactiv,
apasati tasta SUS si apoi Contacte > OPTIUNI >
Contacte noi. Selectati unde doriti s& salvati
contactul. Selectati Optiuni > Nume > Editare.
Introduceti numele persoanei de contact. Apasati
tasta JOS, mergeti la casuta cu numere si introduceti
numarul de telefon. Apasati Optiuni > Salvare.
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Daca ati selectat sa salvati contactul pe telefon, este
posibil sa atribuiti un ton de apel special acestui contact.

8.2 Vizualizarea agendei telefonice

1. Intrati in MENIU si selectati Agenda telefonica sau in
modul inactiv apasati tasta in JOS

2. Introduceti o parte a numelui pe care il cautati.

3. Telefonul va merge la lista de nume care contine literele
pe care le-ati introdus. Puteti derula lista in sus si in jos
utilizand tastele de navigare sus/JOS.

Pentru a schimba modul de introducere a textului, apasati
”#”.

8.3 Stergerea contactelor

8.3.1 Stergerea unui singur contact

Daca doriti sa stergeti un contact de pe telefon sau de pe

cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1. In MENIU, selectati Agenda telefonica

2. Selectati persoana de contact pe care doriti sa o
stergeti, apasati Optiuni > Stergere

3. Apaésati tasta cu receptor verde pentru a confirma.

8.3.2 Stergerea mai multor contacte

Daca doriti sa stergeti mai multe contacte de pe telefon sau

de pe cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1. Tn MENIU selectati: Agenda telefonicd > Optiuni >
Marcati mai multe

2. Gasiti persoanele de contact pe care doriti sa le
stergeti, apasati tasta 5 pentru a le marca (sau selectati
Optiuni > Marcare).
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3. Apoi selectati: Optiuni > OK.

8.3.3 Stergereatuturor contactelor

Daca doriti sa stergeti toate contactele de pe telefon,

procedati dupd cum urmeaza:

1. In MENIU selectati: Agend& telefonica > Optiuni >
Stergere mai multe > Optiuni >Marcare toate >OK.

2. Apasati OK pentru a confirma.

8.4 Copierea contactelor

Pentru a copia contactele de pe cartela SIM pe telefon sau

de pe telefon pe cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1. In MENIU selectati Agenda telefonicad > Optiuni >
Copiere

2. Apasati Optiuni > Selectatare - puteti selecta unde doriti
sa copiati Contactele,

3. Apasati Optiuni > Copiere.

4. Marcati toate contactele pe care vreti sa le copiati.

5. Apasati Optiuni > OK.
8.5 Apelarearapida

Puteti atribui numere de telefon tastelor 3-9; prin apasarea

si mentinerea apasata a unei taste in modul inactiv se va
apela numarul atribuit acestei taste.

In MENIU selectati:
e Agenda telefonica > Optiuni > Altele > Apelare
rapida >OK.
e Selectati tasta pe care doriti sa o atribuiti unui
numar de telefon.
e Apasati tasta cu receptorul verde > Tasta 5 (sau
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optiuni > Editare)

e Introduceti numarul - selectati numarul din agenda
telefonica apasand tasta cu receptorul verde.

e Apasati din nou tasta cu receptorul verde pentru a
salva.

8.6 Status memorie

Aceastéa optiune va permite sa verificati starea cardului si a
memoriei telefonului.

In MENIU selectati > Agenda telefonic > Optiuni > Altele
> Stare memorie.

9. Efectuarea de apeluri telefonice

9.1 Apelare directa

1. Introduceti numarul de telefon al persoanei pe care
doriti sa o apelati.

Pentru apeluri telefonice internationale, trebuie
sa formati ,00” sau ,+” inainte de a apela
numarul real. Pentru a introduce ,+”, apasati

tasta ,*” de doua ori

2. Apasati tasta cu receptorul verde de doua ori pentru a
apela numarul selectat,
3. Pentru a termina conversatia, apasati tasta cu

receptor rosu.
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9.2 Apelarea numerelor din agenda telefonica

Tn modul inactiv, apasati tasta JOS pentru a intra in agenda
telefonica. Utilizati tastele SUS / JOS pentru a selecta
numarul pe care doriti sa il apelati, apasati tasta cu receptor
verde si selectati Conectare.

Daca doriti s& mergeti rapid la persoana de contact al carei
nume incepe cu litera, de exemplu U, apasati tasta 8 de
douéa ori, utilizati tastele SUS / JOS pentru a evidentia
persoana de contact pe care doriti sa o apelati, apasati tasta
cu receptor verde si selectati Conectare.

9.3 Apelarea numerelor din jurnalul de apeluri

Apasati tasta cu eceptor verde atunci cand telefonul este in
modul inactiv pentru a accesa lista celor mai recente apeluri
telefonice. Utilizati tastele SUS / JOS pentru a derula in sus
si in jos jurnalul de apeluri.

Apasati tasta cu receptor verde si apoi selectati Conectare
pentru a efectua un apel telefonic.

9.4 Ajustarea volumului apelurilor telefonice

in timp ce purtati o conversatie telefonica, apasati tastele
(+) sau (-) situate n partea stanga a telefonului, pentru a
mari sau micsora volumul apelurilor telefonice.

9.5 Optiuni in timpul apelului
in timp ce vorbiti la telefon, apasati Optiuni pentru a activa
functii suplimentare:
- Modul HAC: activarea unei astfel de optiuni permite
eliminarea interferentelor inutile si a poluarii dintre aparatul
auditiv si telefon.
- Difuzor: trece la modul difuzor / modul telefon.
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- Conectare cu setul de casti: poti comuta o conversatie
prin setul de casti Bluetooth.

- Adaugare conexiune noua: va permite sa efectuati un
apel nou.

- Pauza: suspenda apelul.

- Pornire Tnregistrare: incepe inregistrarea apelului
telefonic.

- Silentios: porneste/opreste microfonul.

- Volum: permite cresterea sau scaderea volumului
conversatiei telefonice.

- Agenda telefonica: va permite sa intrati in agenda
telefonica, de exemplu pentru a verifica numarul de
telefon.

- Jurnal de apeluri: va permite sa verificati lista de apeluri
telefonice.

- Mesaje: permite verificarea mesajelor primite/salvate.

9.6 TastalCE

ICE (in caz de urgenta) ajuta la apelarea in caz de urgente.
Apéasarea si mentinerea apasata a tastei 2 ICE afiseaza
contactele si informatiile despre utilizator.

Abrevierea ICE este recunoscuta in intreaga lume si le
permite celor care raspund sa obtind informatii despre
utilizator, prin urmare, se recomanda completarea
informatiilor despre contactele de urgenta (contactele ICE)
si a informatiilor despre utilizator — a se vedea mai jos:
Introducerea, stergerea, editarea contactelor de urgenta si
a informatiilor despre utilizator.
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9.7 Setari de urgenta

Daca nu exista niciun alt numar de urgenta (SOS) selectat
pe telefon, apasati si mentineti apasata tasta SOS pentru
a va conecta la numarul 112.

Puteti seta patru numere de urgentd. Dupa ce apasati si
mentineti apasata tasta SOS (aflata pe spatele telefonului),
se va initia procedura de urgentd. Telefonul porneste
alarma si formeazéa automat contactele de urgenta salvate,
unul cate unul. Au loc trei incercari de a forma numarul de
telefon al fiecarui contact. in cazul in care nu exista nicio
conexiune stabilitd in termen de 45 de secunde, telefonul
va forma urmatorul numar de telefon listat ca persoana de
ontact in caz de urgenta.

Daca oricare dintre contactele de urgentd raspunde la
apelul telefonic, telefonul va opri difuzorul si va incheia
procedura SOS.

Daca doriti s& anulati conexiunea SOS, apasati tasta cu
receptor rosu.

Daca niciun contact de urgenta nu raspunde la apelul
telefonic, telefonul va afisa informatii ICE despre utilizator,
iar telefonul va raméane in modul de urgenta timp de o ora,
ceea ce inseamna ca fiecare apel telefonic primit va fi
preluat in modul difuzor.

Pentru a dezactiva modul de urgenta, tineti apasata tasta
SOS de pe spatele telefonului.

31



9.7.1 Informatii despre utilizator

In MENIU selectati Setéri SOS > Informatii utilizator pentru
a introduce numele de familie al utilizatorului, istoricul sau
medical, alergiile si grupa sanguina.

Tineti apasata tasta 2 (ICE) pentru a vizualiza aceste
informatii.

9.7.2 Introducerea, stergerea, editarea contactelor
de urgenta

Este posibil sa selectati cel mult 4 numere de urgenta.
Pentru a seta rapid un contact de urgent&, accesati
MENIUL principal apasand tasta SUS. Apoi selectati:
Setari SOS > Contacte ICE. Marcati intrarea pe care doriti
sa o actualizati, apasati tasta cu receptor verde si selectati
optiunea:

Editare, pentru a actualiza numarul de urgenta care a fost
deja salvat sau pentru a introduce un numar de urgenta
nou.

Stergere, pentru a sterge un numar de urgenta care a fost
salvat.

Asigurati-va ca persoanele de contact in caz de
urgenta NU utilizeaza mesageria vocala, deoarece
intrarea in mesageria vocala este identica cu
raspunsul la apelul telefonic al unei persoane.

9.7.3 Tasta SOS

Puteti activa sau dezactiva tasta SOS. Pentru a face acest
lucru, selectati in MENIU: Setari SOS > Status.
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9.7.4 Notificare SOS

Puteti edita continutul notificarii trimise in procedura de
urgenta. Notificarea implicita este: ,Mesaj de urgenta!
Sund-ma!”. Pentru a edita continutul notificarii, in MENIU
selectati setari SOS > Setari SMS > Notificare SOS > OK.
Introduceti propriul text si apasati OK.

Puteti activa sau dezactiva trimiterea de notificari SOS in
cadrul procedurii de urgenta. Pentru a face acest lucru,
selectati din MENIU: Setéri SOS > Setari SMS > Status.

9.7.5 Dezactivarea alarmei SOS

Puteti activa/dezactiva alerta sonora SOS in timp ce
efectuati un apel telefonic de urgenta. Pentru a face acest
lucru, selectati in MENIU: Setari SOS > Alarma SOS.

9.8 Preluarea apelurilor telefonice

Pentru a réspunde la un apel telefonic, apasati tasta cu
receptor verde.

Pentru a comuta un apel telefonic pe modul silentios,
apasati tasta cu receptor rosu sau tastele de volum +/-.
Pentru a respinge un apel telefonic, apasati de doua ori
tasta cu receptor rosu.

10. Registrul de apeluri

Pentru a accesa Jurnalul de apeluri, accesati MENIUL
principal si selectati Jurnal apeluri, apoi selectati:

Apeluri pierdute (pentru a vizualiza apelurile telefonice
pierdute). Daca exista un apel telefonic ratat, in modul de
asteptare va fi afisat un simbol cu un receptor in partea
stanga superioara a ecranului.

Numere formate (pentru a vizualiza numerele formate).
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Apeluri preluate (pentru a vizualiza apelurile la care s-a
raspuns).

Apeluri respinse (pentru a vizualiza apelurile telefonice

care au fost respinse automat deoarece numerele au fost
adaugate la lista neagra).

Stergere toate (pentru a sterge tot istoricul apelurilor
telefonice)

Important: Pentru a vizualiza jurnalul de apeluri, apasati
tasta cu receptor verde in modul de asteptare. Culorile
diferite reprezinta diferite tipuri de apeluri telefonice:

@ Apeluri telefonice efectuate
(verde)

@ Apeluri telefonice preluate
(albastru)

© Apeluri telefonice pierdute

(rosu)

@ Apeluri telefonice respinse
Gri

Dupa selectarea apelului dorit, apasati tasta cu receptor
verde pentru a accesa optiunile suplimentare:

- Apelare, se conecteaza la numarul de telefon respectiv,
- Detalii, afiseaza detalii despre apel

- Creare mesaj, va permite sa trimiteti SMS-uri sau MMS-
uri

- Adaugare in agenda telefonica; va permite sa salvati
un numar de telefon in agenda telefonic3;

34



- Adaugare la lista neagra, va permite sa blocati apelurile
telefonice si mesajele nedorite

- Stergere, sterge o anumita intrare

- Stergere toate, sterge toate intrarile dintr-un anumit
jurnal.

11. Mesaje text si multimedia
Telefonul va permite sa trimiteti si s& primiti mesaje text si

multimedia. Daca exista o pictograma < afisata pe
ecran, aveti cel putin un mesaj necitit. In plus, daca exista
un mesaj necitit, indicatorul LED ilumineaza intermitent
(daca este activat). Pentru a intra in MENIUL SMS in
modul de asteptare, apasati tasta SUS, apoi selectati
Mesaje > Mesaje primite. De Tndata ce Inbox-ul este plin,
pe ecran va apdrea o notificare care va anunta ca
memoria este plind. Stergeti mesajele din Inbox pentru a
remedia situatia.

2.
3.
4

11.1 Crearea si trimiterea de mesaje text

Apasati tasta JOS pentru a intra Tn agenda telefonica,
cautati persoana de contact careia doriti s& i trimiteti
un mesaj;

Apasati Optiuni > Tip mesaj >SMS sau MMS.

Scrieti mesajul.

Apasati Optiuni > Trimitere.

sau:

1.

Apasati tasta SUS pentru a intra in Mesaje.
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2. Selectati: Creare mesaj > Optiuni > Deschidere > SMS
nou.

3. Introduceti numarul dorit sau selectati-I din Agenda
telefonica Optiuni > Selectare Contact >OK.

4. Apasati tasta JOS pentru a trece la tastarea mesajului,
scrieti mesajul.
Apasati Optiuni > Trimitere.

Daca doriti sa trimiteti un mesaj mai multor destinatari, in
timp ce introduceti numerele, adaugati un altul, urmat de
punct si virgula, sau adaugati numere salvate in agenda
telefonica. Optiuni > Selectare Contact > OK.

Contactele selectate pot fi vizualizate n linia subiectului
mesajului. Dupa ce ati terminat de adaugat numerele,
apasati tasta JOS pentru a trece la tastarea mesajului.

e Schimbarea metodei de introducere a textului: Pentru a
schimba metoda de introducere a textului (cifre,
majuscule si litere mici) apasati tasta ,,#”, daca doriti sa
introduceti un simbol, apasati tasta ,*”.

o Intimp ce tastati, puteti apdsa pe Optiuni pentru:

- inserare sablon.

- adaugare informatii despre persoana de contact
salvata in agenda telefonica.

- adaugare emoticon.

- salvare ciorna (mesaijul va fi salvat in caseta Ciorne).

11.2 Crearea si trimiterea de mesaje multimedia

1. Apasati tasta SUS pentru a intra in Mesaje.
2. Selectati: Creare mesaj > Optiuni > Deschidere >
MMS nou.
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3. Introduceti numarul dorit (OPTIUNI > Editare >
Introducere numar > OK) sau selectati din Agenda
telefonica (Optiuni > Adaugare destinatar > Gasire
contact > OK.

Daca doriti sa adaugati un alt contact apasati tasta
SUS, selectati un alt contact si apasati > OK > OK)

4. Apasati tasta JOS > Optiuni > Editare pentru a tasta
subiectul mesajului.

5. Apasati tasta JOS > Optiuni > Editare pentru a tasta
continutul mesajului.

6. Apasati tasta JOS pentru a atasa fisierul pe care doriti
sa 1l trimiteti:

~§-_d: Foto si video
) Fisier audio

=, Altefisiere

7. Apasati > Optiuni > Editare si selectati un fisier.
8. Apasati Optiuni > Trimitere.

11.3 Vizualizarea si raspunsul la mesaje text

Cand exista o pictograma de mesaj necitit pe ecran sau
doriti sa vizualizati mesajele necitite, in MENIU selectati:
1. Mesaje > Inbox > Optiuni > Deschidere.
2. Gasiti mesajul pe care doriti sa il vizualizati
3. Apasati Optiuni > Deschidere.
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Tn timp ce vizualizati mesajul, puteti utiliza optiuni
suplimentare apasand tasta cu receptor verde.

- Deschidere.

- Stergere (sterge un mesaj).

- Raspuns prin SMS/ MMS.

- Redirectionare (permite redirectionarea mesajului catre
un alt destinatar).

- Conectare (apelati expeditorul).

- Transfer (transfera mesajul in memoria SIM / telefon).
- Adaugare la contacte (permite salvarea numarului in
agenda telefonica).

11.4 Casute de mesaje

11.4.1 Inbox

Afiseaza mesajele primite, sortate dupa ora la care au fost
primite.

. N Mesaj necitit Mesaj necitit
‘ (salvat in >< (salvat pe SIM)
.~ memoria L
~ telefonului.) n
PR Mesaj citit Mesaj citit
[ (salvat in Paay (salvatpe SIM)
Ilg memoria E——
=< telefonului.) n
% . y N
< '(\fc':i)s necitit Yaad  MMs citt (ro2)

|
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Pictogramele pot varia n functie de varianta de software.

Utilizati tastele SUS si JOS pentru a derula in sus si in jos
in Inbox.

Apasati ,Optiuni” in timp ce vizualizati Inbox pentru a
accesa optiuni suplimentare:

- Deschidere: va permite sa cititi mesajul.

- Raspuns: creati SMS/ MMS pentru expeditor.

- Stergere: sterge mesajul.

- Stergere toate: sterge toate mesajele din Inbox.

- Conectare (apelati expeditorul).

- Blocare (impiedica stergerea mesajului). Pentru a fi
blocat, mesajul trebuie salvat in memoria telefonului.

- Marcare (de exemplu, pentru a sterge mai mult de 1
mesaj). Pentru a marca mesajele, utilizati tasta 5

- Sortare (sortare dupa data, Contacte, teme MMS, tipuri
MMS/SMS).

- Adaugare expeditor in agenda telefonica (permite
adaugarea numarului de telefon in agenda telefonica).

- Stergere acelasi numar (sterge mesajele de la un anumit
numar de telefon).

- Adaugare la lista neagra (blocheaza apelurile telefonice,
SMS-urile si MMS-urile primite de la numarul respectiv).

11.4.2 Outbox

Daca nu reusiti sa trimiteti un mesaj, acesta va fi salvat in
Outbox (casuta de mesaje in curs de trimitere).
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11.4.3 Drafts

Puteti salva mesajele netrimise in caseta ,Drafts (Ciorne)”.
Pentru a face acest lucru, creati mesajul si, dupa apasarea
receptorului verde, selectati ,Salvare sub forma de ciorna”.
Accesati Drafts pentru a trimite, sterge sau edita mesajele

salvate.

11.4.4 Sentbox
Daca utilizati optiunea Salvare mesaje trimise, mesajele

trimise vor fi salvate in Sentbox (Mesaje trimise).
Utilizati tastele SUS si JOS pentru a va deplasa Tn casuta.

11.5 Stergerea mesajelor

Pentru a sterge un mesaj selectat, accesati Optiuni si
selectati ,Stergere”.

11.6 Setari mesaje

Accesati MENIU si selectati: Mesaje > Optiuni > Setari,
apoi selectati:

11.6.1 SMS

e SIM

- Centrul de mesaje: Numar citit de pe cartela SIM

- Perioada de valabilitate: Va permite sa setati o perioada
de valabilitate pentru un mesaj text

- Raport de livrare: puteti seta telefonul sa primeasca un
mesaj text de confirmare de indata ce mesajul este livrat
unui destinatar (serviciu de retea)

e Salvare mesaje trimise

Va permite sa activati/dezactivati salvarea mesajelor trimise
e Memorie preferata
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Va permite sa decideti daca mesajele vor fi salvate pe
telefon sau pe cartela SIM.

11.6.2 MMS

e Cont MMS

Va permite sa selectati un cont de date necesar pentru a
trimite mesaje multimedia.

- Optiune de primire: va permite sa primiti MMS-uri in
reteaua locala si in roaming,

- Optiune de trimitere: va permite sa setati o perioada de
valabilitate, raport de livrare, trimitere anonima,

- Setari de memorie: va permite sa selectati locul in care
se vor salva mesajele,

- Redarea alertelor sonore: activare/dezactivare pentru
redarea alertelor sonore;

- Restabilire setari implicite - MMS restabileste Th mod
implicit setarile MMS.

11.7 Mesageria vocala

Mesageria vocala este un serviciu oferit de catre operatori
si permite apelantilor sa lase un mesaj vocal atunci cand nu
puteti rAdspunde la apel. Pentru a afla mai multe, contactati
furnizorul dvs. de servicii. Daca doriti s& va schimbati
numarul de mesagerie vocala, in MENIU selectati: Mesaje
> Server de mesagerie vocala.

Puteti obtine numarul de mesagerie vocala de la furnizorul
dvs. de servicii. Pentru a va conecta la mesageria vocala,

apasati si mentineti apasata tasta .
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12. Multimedia

12.1 inregistrarea video

Pentru a activa camera video, selectati din MENIU:
Multimedia > Camera video. Pentru a seta optiunile de
inregistrare, apasati tasta cu receptor verde.

Inregistrarea incepe dupa ce apasati tasta 5.

Pentru a intrerupe inregistrarea, apasati tasta 5. Pentru a
opri inregistrarea, apasati tasta cu receptor verde.

Pentru a comuta intre foto / video apasati tasta 0.

Pentru a utiliza camera, se recomanda instalarea unui
card MicroSD (nu este inclus in pachet) si selectarea
salvarii Tn memoria cardului.

Optiuni > Setari > Memorie preferata > Card de memorie.

Puteti trimite fotografii si videoclipuri realizate cu telefonul
catre un computer.

12.2 Vizualizarea pozelor

in MENIU selectati: Multimedia > Poze.

Puteti vizualiza fotografiile facute anterior.

Pentru a stoca mai multe fotografii, instalati un card de
memorie Micro SD.

in timp ce utilizati optiunile Poze, utilizati tastele Sus / Jos
pentru a selecta fotografia dorita si apasati tasta cu
receptor verde pentru a vizualiza optiunile suplimentare.

Telefonul suporta formate png, jpg, gif.
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12.1 Audio Player

Utilizati aplicatia de redare audio pentru a reda fisiere
audio. Pentru a reda sau a intrerupe redarea, apasati tasta
5.

Utilizati tastele SUS si JOS pentru a comuta intre piesa
urmatoare si cea anterioara.

Apasati tasta cu receptor verde pentru a vizualiza optiunile
suplimentare.

Volumul poate fi reglat apdséand tastele + si — din partea
stanga a telefonului.
Telefonul suporta fisiere MP3, WAV, AMR.

12.2 Video Player

Selectati In MENIU: Multimedia > Video Player. Utilizati
aplicatia de redare video pentru a viziona videoclipurile
realizate anterior.

Utilizati tastele Sus / Jos pentru a selecta videoclipul dorit.
Pentru a incepe sau a intrerupe redarea, apasati tasta 5.
Pentru a roti imaginea, apasati tasta 2, apoi tasta 7 pentru
a o0 mari la dimensiunea complete a ecranului,

Apasati tasta 5 pentru a reveni.

Pentru a vizualiza mai multe optiuni, apasati tasta cu
receptorul verde si tasta #.

Telefonul suporta AVI, MP4 si 3GP.

12.3 inregistrare vocala

Puteti nregistra muzica sau sunete din jur.
- Selectati in MENIU: Multimedia > Inregistrare vocala.
- Pentru a porni sau intrerupe Tnregistrarea, apasati 5.
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- Pentru a incheia inregistrarea, selectati tasta cu receptor
rosu.

Selectati Optiuni pentru a accesa setarile aplicatiei de
inregistrare vocala.

13. Calendar

Utilizati tastele Sus / Jos / Stanga / Dreapta pentru a va
deplasa intre anumite zile.

Pentru a adauga un eveniment, apasati tasta cu receptor
verde > Adaugare eveniment.

Puteti introduce un subiect, schimba data, ora, activa
alarma si schimba modul de repetare (pentru a modifica
apasati tasta 5).

Apasati tasta cu receptor verde pentru a vizualiza optiunile
suplimentare.

14. Extras

14.1 Bluetooth

Conectivitatea Bluetooth permite trimiterea si primirea de
fisiere. De asemenea, puteti conecta la telefon alte
dispozitive, cum ar fi un set de casti wireless.

Selectati in MENIU: Extras > Bluetooth.

In meniul Bluetooth puteti activa Bluetooth, puteti schimba
vizibilitatea, puteti vedea dispozitivul asociat, puteti
actualiza numele dispozitivului dvs., puteti seta memoria
preferata pentru salvarea fisierelor transferate.
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14.2 Lanterna

Lanterna poate fi activate / dezactivata apasand si
mentinand apasata tasta laterala pentru lanterna sau din
Meniu > Extras > Lanterna > OK.

14.3 Dioda de notificare

Dioda poate fi activata/dezactivata in Meniu > Extras >
Dioda de notificare > Pornit / Oprit.

14.1 Ceas desteptator

Puteti seta cinci alarme independente in telefon. Pentru a
activa un ceas cu alarma in MENIU selectati: Extras ->
Ceas alarma. Selectati o alarma dorita si apasati tasta 5.
Puteti seta ora pentru oprire, tipul de alarma si repetare.
Pentru a activa / dezactiva alarma, apasati tasta cu
receptor verde.

Daca alarma se declanseaza, apasati cu tasta receptor
verde pentru a opri ceasul desteptator. Apasati tasta cu
receptor rosu pentru a améana; alarma va porni din nou
dupa 5 minute.

Chiar daca telefonul este oprit, ceasul cu alarma va
functiona n continuare, atata timp céat bateria este
suficient de ncarcata.

14.2 Internet

Pentru a accesa, selectati: Meniu -> Extras > Internet.
Este vorba de un browser universal de internet utilizat
pentru a vizualiza site-uri www pe telefoane mobile.
Dispozitivul are setari incorporate de la cei mai mari 4
furnizori de servicii din tard. Daca se utilizeazd un alt
serviciu, utilizatorul trebuie sa mearga la magazinul
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furnizorului sau pe site-ul web al acestuia, iar Tn optiuni
trebuie introduse setarile corecte pentru Internet si MMS.

14.3 Calculator

Pentru a activa calculatorul, in MENIU selectati: Extras ->
Calculator. Exista patru operatii matematice posibile pe
telefon: adunarea, scaderea, inmultirea si impartirea.
Introduceti primul numar utilizadnd tastele 0-9, apoi utilizati
tastele SUS/JOS pentru a selecta operatia; introduceti al
doilea numar si apasati din nou tasta OK.

141 Note

Aceasta optiune va permite sa luati notite de pana la 1000
de caractere.

14.2 Serviciile cartelei SIM
Independent de optiunile oferite doar de telefon, cartela
SIM poate oferi optiuni suplimentare. Numele si optiunile
unui astfel de meniu depind de tipul de serviciu disponibil.

14.3 Manager de figiere

Selectati in MENIU: Extras >Manager fisiere.
Apdsati tasta cu receptor verde pentru a afisa optiuni
suplimentare.

Pentru a comuta intre memoria telefonului si ce a cardului,
apasati tastele * / #.

14.1 Orainlume

Optiunea va permite sa vedeti ce ora este Tn alte parti ale
lumii.
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14.1 Convertor de unitati
Convertorul este utilizat pentru a converti unitatile de
greutate si lungime, de exemplu Km - Mile sau Kg 2>
Uncii.
15. Camera foto

Telefonul va permite sa faceti poze si sa inregistrati
videoclipuri.

Pentru a activa camera foto in MENIU, selectati: Camera
foto. Dupa pornirea camerei, veti vedea o imagine pe
ecran. Camera este echipata cu un zoom digital (marire).
Pentru a mari obiectul foto, apasati tasta Sus, pentru a
micsora, apasati tasta Jos.

Pentru a modifica dimensiunea imaginii, apasati tasta 3.

Pentru a schimba optiunile, apasati tasta cu receptor verde
> Mai multe optiuni

Utilizati tastele 4 si 6 pentru a selecta optiuni suplimentare,
utilizati tastele Sus si Jos pentru a schimba, utilizati tasta
OK pentru a confirma.

Pentru a face o fotografie, apasati tasta 5. Poza va fi
salvatd automat.

Pentru a vizualiza mai multe optiuni, apasati tasta cu
receptor verde.
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16. Radio FM

Telefonul are un receptor radio FM incorporat. I puteti
utiliza dupd@ conectarea unui set de casti, deoarece acesta
functioneaza ca antena suplimentara.

Avertisment: Calitatea receptiei depinde de
localizarea dvs. curenta. Existd numerosi factori care
influenteaza receptia posturilor de radio care ar putea
provoca o calitate slaba a receptiei; cu toate acestea,
nu receptia slaba nu reprezintd un motiv intemeiat
pentru depunerea unei plangeri cu privire la
dispozitiv.

Pentru a activa radioul in MENIU selectati: Radio FM.
Pentru a opri radioul, apasati tasta 5. Daca optiunea Redare
in fundal este activata, apasati tasta 5 pentru a opri redarea
radioului Tnainte de a-l opri, apoi apasati tasta cu receptor
rosu. In caz contrar, radioul va continua sa ruleze in
continuare.

Functii cheie in timpul redarii radioului.

+/- (pe partea stanga): volum sus / jos.

SUS: crestere frecventa cu 0,1 MHz.

JOS: crestere frecventa cu 0,1 MHz.

5: pauza / reluare.

Tasta cu receptor rosu: revenire la meniu.

Tastele 1 — 9: selectarea unui post de radio din lista de
canale (posturile trebuie salvate).
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e Tasta cu receptor verde — optiuni suplimentare: lista
de canale, introducerea manual a frecventei, cautare
automata, setari (redare in fundal, difuzor).

17. Setari
Selectati in MENIU: Setari, apoi:

17.1 Profiluri

Telefonul are cateva profiluri pentru a ajusta telefonul la
diferite circumstante. Fiecare profil poate fi activat si
personalizat. Existd urmatoarele profiluri disponibile:
General, Silentios, Intalnire, Tn aer liber.

Utilizati optiunea Ajustare pentru a modifica urmatoarele:

- Nume

- Sunet de apel

- Volum ton de apel

- Tip alerta (numai ton de apel, numai vibratii etc.)

- Alte alerte de notificare (alerta tastatura, alerta baterie
descarcata, semnal sonor de oprire a telefonului)

in modul inactiv apasati si mentineti apasata tasta # pentru
a activa profilul Intalnire; apasati si mentineti apasata din
nou tasta # pentru a reveni la profilul anterior.

17.2 Setarile telefonului

17.2.1 Setarile datei si orei

Pentru a seta o data si o ora, in MENIU selectati: Setari >
Telefon -> Ora si data.

~Setare ora / datd”, pentru a introduce ora si data. Pentru a
naviga intre data si ora, utilizati tastele Sus/Jos; utilizati

tastele 0-9 pentru a introduce data si ora.

49



De asemenea, puteti seta formatul orei (12h sau 24h) su
formatul datei.

Daca bateria este scoasa din telefon, dupa introducerea
bateriei inapoi va trebui sa resetati ora si data (daca nu este
preluata din reteaua GSM sau nu este activata actualizarea
automata).

17.2.2 Limba

Aceasta optiune va permite sa schimbati limba din meniul
telefonului. Daca selectati din greseala o limba pe care nu
o doriti, in modul de asteptare apasati:

-8x SUS

- 1 x receptor verde

-1xJOS

- 1 x receptor verde

-1xJOS

- 1 x receptor verde

selectati limba preferata si apasati tasta cu receptorul
verde.

17.2.3 Ortografie
Puteti seta metoda implicita de introducere a textului.

17.2.4 Gestionarea energiei
Puteti verifica nivelul de incarcare a bateriei.

17.2.5 Restabilirea setarilor din fabrica

Aceasta optiune va permite sa restabiliti setarile din
fabrica. In MENIU selectati:
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Setari > Telefon > revenire la setarile din fabrica, apoi
introduceti codul de securitate. Apasati tasta cu receptor
verde pentru a confirma.

Avertisment: Codul de securitate implicit este 0000
17.3 Apeluri

17.3.1 Redirectionarea apelurilor

Este un serviciu de retea. in cazul in care furnizorul de
servicii ofera o astfel de optiune, telefonul trebuie sa fie
configurat corespunzator. Utilizatorul poate redirectiona
apelurile primite direct catre mesageria vocala sau catre
orice alt numar ales de acesta.
1. Pentru a activa redirectionarea apelurilor in MENIU,
accesati:
Setari > Apeluri > Redirectionarea apelurilor.
2. Apoi selectati cand doriti s& redirectionati apelurile
telefonice dintr-o lista disponibila:
Fara exceptii (toate apelurile telefonice primite sunt
redirectionate catre un anumit numar)
Daca sunteti ocupat (apelurile telefonice primite sunt
redirectionate daca vorbiti in prezent la telefon),
Daca nu raspund (apelurile telefonice primite sunt
redirectionate daca nu raspundeti la telefon)
Daca nu sunt disponibil (apelurile primite sunt
redirectionate daca telefonul este oprit sau in afara ariei
de receptie),
Anuleaza toate redirectionarile.
3. Apasati Activare si introduceti numarul de telefon la
care doriti sa redirectionati apelurile telefonice pentru a
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activa aceasta optiune sau Dezactivare, pentru a
dezactiva aceasta optiune.
Pentru a vedea care este starea curentd a acestei optiuni,
accesati Verificare status.

17.3.2 Apel in asteptare

Este un serviciu de retea. In cazul in care furnizorul de
servicii ofera o astfel de optiune, telefonul trebuie sa fie
configurat corespunzator.

In MENIU, dupa introducerea optiuni:

Setari > Apeluri > Apel in asteptare, puteti verifica starea
disponibilitatii si puteti selecta daca doriti sa activati o astfel
de optiune.

Daca functia Apel in asteptare este activata, iar utilizatorul
vorbeste la telefon, acesta va fi notificat cu privire la un alt
apel telefonic primit printr-un semnal sonor special.
Utilizatorul poate raspunde la al doilea apel telefonic primit
si il poate suspenda pe primul.

17.3.3 Restrictionarea apelurilor

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. de servicii

ofera o astfel de optiune, va fi necesara configurarea.

Aceasta optiune va permite sa restrictionati anumite tipuri

de apeluri telefonice.

1. In MENIU, accesati:

Setari > Setari apel > Blocare apel

2. Selectati din lista tipul de apel telefonic pe care doriti sa
il restrictionati. Puteti restrictiona toate apelurile
telefonice efectuate, toate apelurile telefonice
internationale efectuate, apelurile telefonice
internationale (cu exceptia apelurilor din tara de origine),
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toate apelurile telefonice primite si apelurile telefonice
primite Tn roaming. Puteti schimba parola pentru blocare.

17.3.4 Ascunderea identitatii apelantului

Este un serviciu de retea. in cazul in care furnizorul de
servicii ofera o astfel de optiune, telefonul trebuie sa fie
configurat corespunzator. Aceasta optiune va permite sa va
ascundeti propriul numar in timp ce sunati.

Selectati , Ascundere ID apelant” sau ,Afisare ID apelant”,
,Stabilire retea” si apasati OK.

17.3.5 Alte setari

Puteti seta:

e Memento privind durata apelului.
Reapelare automata, atunci cand suna ocupat.
Vibratii, atunci cand se conecteaza.
Réaspuns SMS dupa respingerea apelului.
Modul Avion.

17.4 Setéri de retea (Network)

o Conectivitate: puteti obtine configuratia corecta de la
furnizorul dvs. de servicii. Configurarea telefonului
de la distanta este posibild in cazul unor operatori.

e Conexiune GPRS: permite luarea deciziei de
efectuare a conexiunii GPRS.

¢ Roaming de date: puteti decide daca conexiunea

de date urmeaza sa fie efectuata Tn roaming.

o Selectarea retelei: puteti selecta furnizorul manual
sau automat.

o Tip retea: puteti selecta tipul preferat de conexiune
cu reteaua 4G/3G/2G.
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e Volte: puteti activa sau dezactiva conexiunile LTE.

17.5 Ecranul

Puteti seta:
e O animatie pentru pornirea / oprirea telefonului,
e Imaginea de fundal.
e Afisarea datei, orei si a numelui furnizorului de
servicii Tn modul de asteptare.
o afisarea ceasului in timpul Tncarcarii telefonului.
e Contrastul ecranului.
e Durata iluminarii de fundal a ecranului.
e Durata iluminarii de fundal a tastaturii

17.6 Setari de securitate

17.6.1 Codul PIN

Puteti activa/dezactiva solicitarea telefonului de a
introduce codul PIN de fiecare datd cand porniti telefonul
si puteti actualiza codul PIN.

17.6.2 Schimbarea codului PIN2

Puteti schimba codul PIN2 daca il aveti. Nu este disponibil
la unii furnizori.

17.6.3 Blocarea telefonului

Puteti activa blocarea telefonului. De fiecare data cand
porniti telefonul, vi se va cere sa introduceti codul pentru
deblocare a telefonului. Codul de blocare implicit al
telefonului este 0000.

17.6.4 Actualizarea parolei telefonului

Puteti schimba parola telefonului.
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17.6.5 Protectia datelor personale

Poti restrictiona accesul la un anumit Meniu telefonic prin
adaugarea unui cod.

17.6.6 Blocarea automata

Aceasta optiune va permite sa activati si sa setati durata
de timp dupa care tastatura va fi blocata automat.

17.6.7 Numar fix de apelare

Numere fixe: o astfel de optiune este posibila daca este
disponibila la operatorul de servicii. PIN2 necesar.

17.6.8 Lista neagra

Cand optiunea este activata si existd numere adaugate la
lista neagra, telefonul va respinge automat orice apeluri
telefonice sau mesaje text (in functie de setari) de la
aceste numere.

17.7 Rostirea numerelor cu voce tare

Selectati MENIU > Setari > Rostire numere pentru a activa
sau dezactiva mesajele vocale. Puteti activa sau dezactiva
mesajele vocale pentru:
o taste: cifrele numerelor formate vor fi citite cu voce
tare
o apel telefonic primit: mai intai vor fi citite cifrele,
apoi se va auzi soneria pentru apelul telefonic
primit.
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18. Conexiunea la computer

Puteti conecta telefonul la un computer utilizadnd un cablu
USB si puteti copia si transfera fisiere intre telefon si
computer.

Cum sa va conectati:

- introduceti cablul USB in telefon.

- conectati celdlalt capat al cablului la portul din computer.
- pe ecranul va aparea un mesaj: ,Memorie USB sau ,Port
COM". Selectati dispozitivul de memorie.

19. intrebari frecvente (Depanare)

Doar unitatile calificate de service sunt autorizate sa
repare telefonul. Orice incercari de reparatii si modificari
neautorizate duc la anularea garantiei producatorului!

“Dioda verde |Aveti un mesaj necitit sau un apel
ilumineaza (telefonic nepreluat

intermitent”
(indicator LED)

,Nu se poate |Asigurati-va ca numarul pe care il formati
efectua apelul leste corect. Daca efectuati un apel
telefonic®  telefonic international formati un cod de
tara Tnainte de numarul de telefon (de ex.
0,049 sau +49 pentru Germania).
Daca aveti o cartela preplatita, asigurati-
va ca exista fonduri suficiente
disponibile pentru a efectua un apel
telefonic.
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»,Nu a fost
detectata o
cartela SIM, pot
fi efectuate
numai apeluri
de urgenta
(112)"

Asigurati-va ca SIM-ul este instalat

corect.

»Telefonul nu
functioneaza.
Telefonul nu se
fncarca atunci
cand este
conectat la
priza“

Telefonul poate fi oprit. Pentru a porni
telefonul, apasati tasta de pornire/oprire
(receptorul rosu) timp de aproximativ 3
secunde.

Daca nu ati folosit telefonul pentru o
lunga perioada de timp, bateria ar putea
fi ,profund descarcata“; pentru a
recupera o baterie descarcata profund
lasati Tncarcatorul in priza, chiar daca
nu se afiseaza nicio imagine pe ecran
(poate dura pana la 1 ora).

,Pot efectua un

apel telefonic in

timpul sederii in
strainatate?”

Daca sunteti in afara tarii si serviciul
ROAMING este activat, telefonul va
utiliza Tn mod automat reteaua de
telefonie straina. Pentru a afla mai multe,

contactati furnizorul de servicii.
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,Pot efectua un
apel de urgenta
in cazul in care
nu exista retea
sau daca nu
exista fonduri in

Daca sunteti in zona fara acoperire nu
pot fi efectuate apeluri.

Daca nu aveti fonduri disponibile n cont,
pot fi efectuate doar apelurile de urgenta

contul meu?” fa 112.
,Cum sa Daca este afisat un mesaj ,nu
obtineti functioneaza“ inseamna ca nu exista
maximum de  |[semnal sau nu exista fonduri suficiente
acoperire?“ disponibile in cont. In acest caz, doar

efectuarea de apeluri de urgenté la 112
va fi posibila in cazul in care utilizatorul
este Tn cadrul retelei unui alt furnizor.
Receptia poate fi mai mica daca va
aflati in interiorul cladirilor. Incercati s&
va mutati langa fereastra sau sa iesiti
din cladire.

Pe ecran apare
mesajul
~<Apasati pentru
deblocare”,
tastele nu
functioneaza.

Blocarea tastaturii este activata. Pentru
deblocare, apasati lung tasta de
deblocare de pe partea dreapta a
telefonului.
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,Ce este un
centru pentru
mesaje text?"

IAcesta este numarul de centru al
furnizorului de servicii de stocare a
tuturor mesajelor text. Numarul este
stocat pe cartela SIM, dar puteti
schimba numarul de telefon din meniu si
puteti introduce un alt numar.

,Cand este
perceputa taxa
pentru
efectuarea unui
apel telefonic?”

Taxa pentru efectuarea unui apel
telefonic este perceputa imediat ce se
realizeaza un apel telefonic. Pentru a
afla mai multe despre detaliile de taxare,
contactati furnizorul de servicii.

,Cum va puteti
asigura ca un
mesaj text a
fost livrat
destinatarului ?

Activati optiunea Raport livrare. De
indatda ce mesajul text este livrat
destinatarului, veti primi un mesaj de
retur (serviciu de retea).

Nu pot fi sunat

Lista neagra este activatd. Dezactivati

sinupotsa |lista neagra, sau stergeti numarul
primesc mesajefrespectiv din lista.
textde la o
anumita
persoana.
20. Utilizarea in conditii de siguranta
¢ Nu utilizati niciodata telefonul daca acesta ar putea
interfera cu activitatea altor dispozitive!

Nu folositi

niciodata telefonul fara casti in timp ce

conduceti masina.
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Telefonul emite camp electromagnetic care ar putea
interfera negativ cu alte dispozitive electronice, inclusiv
echipamente medicale. Trebuie respectatd distanta
recomandata de producatorii de echipamente medicale
intre telefon si dispozitivul medical implantat, cum ar fi
un stimulator cardiac. Utilizatorii cu dispozitive
implantate trebuie sa se familiarizeze cu astfel de
echipamente medicale si sa respecte instructiunile
producatorilor acestora. Utilizatorii cu stimulator cardiac
nu trebuie sa tina telefonul in buzunarul de la piept si
trebuie sa tina telefonul langa urechea opusa
dispozitivului medical, pentru a minimiza riscul de
interferente; in cazul suspectarii unor astfel de
interferente, telefonul trebuie oprit imediat.

Nu folositi niciodata telefonul in spitale, avioane, puncte
de alimentare cu combustibil sau Tn apropierea
materialelor inflamabile.

Nu reparati sau modificati telefonul pe cont propriu.
Toate reparatiile trebuie efectuate in unitatile
autorizate de service.

Dispozitivul si accesoriile pot contine piese de mici
dimensiuni. Nu Iasati telefonul sau componentele
acestuia la indemana copiilor.

Nu curatati niciodata telefonul cu substante chimice sau
corozive.

Nu utilizati niciodata telefonul in apropierea cardurilor
de credit si de platd — acest lucru poate duce la
pierderea datelor.



e Pentru siguranta dvs., nu vorbiti la telefon in timp ce
incarcatorul este conectat.

e Telefonul nu este nici rezistent la praf, nici la apa; nu
expuneti telefonul la apa sau la alte lichide.

Nu lasati aparatul in locuri unde ar putea fi stropit cu
apa sau cu alt lichid.

e Nu expuneti niciodata telefonul la temperaturi prea
scazute sau ridicate, la lumina directa a soarelui sau la
umiditate excesiva. Nu asezati telefonul langa
dispozitive de incalzire, precum radiatoare, calorifere,
cuptoare, focuri de tabara, gratare, etc.

e Protejati-va auzul:

Expunerea prelungita la sunete puternice va

poate deteriora auzul. Ascultati muzica la un

nivel scazut si nu tineti telefonul prea aproape de
ureche, in timp ce utilizati difuzorul. Reduceti volumul
inainte de a utiliza castile.

21. TERMENI DE GARANTIE

Telefonul este acoperit de garantie; dovada achizitionarii
este necesara pentru a utiliza o astfel de garantie.

Exista o taxa pentru repararea dispozitivelor deteriorate din
cauza utilizarii necorespunzatoare, descarcarilor
electrostatice sau a fulgerelor. Afirmatiile de mai sus au
scop informativ.

22. Informatii despre baterie

In telefon existd o baterie. Bateria poate fi reincarcata
folosind Tincarcatorul inclus in pachet.
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Durata de viata a bateriei depinde de conditiile in care este
utilizat telefonul. Distanta dvs. fatd de un emitator releu,
numarul si durata apelurilor telefonice reduc semnificativ
durata de viata a bateriei. in timp ce va depalasati, telefonul
comuta intre emitatoare de releu si o astfel de comutare
afecteaza in mod semnificativ durata de viata a bateriei.
Dupa mai multe incarcari si descarcari, este normal ca
bateria sa-si piarda in cele din urma capacitatea de a retine
energia. Procurati o baterie noud daca observati o scadere
semnificativa a performantei acesteia.

Folositi numai bateriile recomandate de producator. Nu

lasati niciodata incarcatorul conectat mai mult de 2-3 zile.

Nu pastrati niciodata telefonul in locuri excesiv de

calduroase. Temperaturile ridicate pot afecta negativ atat

bateria cat si telefonul.

Nu folositi niciodata o baterie care este vizibil deteriorata.

Daca faceti acest lucru, se poate provoca un scurtcircuit si

telefonul s-ar putea deteriora. Verificati instalarea bateriei

conform polarizarii corecte.

Pastrarea bateriei in locuri excesiv de calde sau reci va

reduce durata de viaté a acesteia. Intervalul recomandat de

temperatura pentru depozitare este cuprins intre 15 ° C si

25 ° C. Instalarea unei baterii reci in telefon ar putea

provoca defectiuni si poate deteriora telefonul.

Pachetul contine o baterie Li-ion. Bateriile vechi prezinta
riscuri pentru mediu. Acestea trebuie reciclate
in locuri speciale, in recipiente dedicate, in
conformitate cu reglementarile in vigoare. Nu
aruncati niciodata baterii sau incarcatoare
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vechi la reteaua municipald de deseuri solide, acestea
trebuie colectate in vederea eliminarii!

23. Protejarea mediului inconjurator

Important: Important: Telefonul este marcat in
conformitate cu Directiva Europeana din
2012/19/UE si Legea poloneza privind Deseurile
de echipamente electrice si electronice, si cu
simbolul pentru deseuri electrice. Un astfel de

B  simbol ne avertizeazd c& dispozitivul, dupa
utilizare, nu trebuie aruncat in fluxul obisnuit de deseuri
menajere.
Important: Nu aruncati niciodata telefonul si nici accesoriile
la reteaua municipala de deseuri!!! Produsul trebuie reciclat
numai in locuri autorizate.
Deoarece produsul contine componente periculoase,
depozitarea si utilizarea necorespunzatoare a acestor
echipamente pot duce la consecinte grave daunéatoare atat
oamenilor, cat si mediului natural. Pentru a evita astfel de
consecinte, manipularea corectd a deseurilor de
echipamente electrice si electronice este esentiala.

24. Informatii SAR

Acest telefon respecta toate standardele internationale
referitoare la impactul undelor radio. Produsul primeste si
emite unde radio. Acesta este destinat sa indeplineasca
toate cerintele de siguranta referitoare la impactul undelor
radio recomandate de directivele internationale. Aceste
recomandari au fost elaborate de Comisia Internationala de
Protectie Tmpotriva Radiatiilor Non-lonizate (ICNIRP), o
organizatie stiintifica independentd care se preocupa de
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siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau de
starea de sanatate. Aceste recomandari folosesc o unitate
de masurd numita Rata Specifica de Absorbtie (SAR) —
absortie reala.

Conform recomandarilor ICNIRP, valoarea maxima a SAR
pentru echipamente portabile este de 2,0 wati pe kilogram
(W/kg) si este valoarea medie pe 10g de tesut. Valoarea
SAR este determinata la puterea maxima de transmisie;
valoarea reala SAR in timp ce produsul este in functiune
este de obicei mai mica decat nivelul indicat. Astfel de
discrepante rezulta din modificarile automate de energie
necesara pentru asigurarea functionarii la nivelul minim
cerut pentru a fi conectat la retea.

Cu toate ca valorile SAR pot varia in functie de modelul de
telefon sau chiar de diferitele pozitii ale aceluiasi model,
toate acestea sunt conforme cu reglementarile referitoare la
nivelul sigur de radiatii.

Potrivit OMS, cercetarile actuale indica faptul ca nu este
necesara aplicarea de restrictii speciale in utilizarea
dispozitivelor portabile. Conform OMS, pentru scaderea
nivelului de radiatii sunt recomandate reducerea duratei
conversatiilor sau utilizarea castilor sau a difuzorului,
precum si pastrarea telefonului departe de corp sau de
zona capului.

Sraa Cea mai mart%S\‘/taeloare SAR in Limita (W/Kg)

0,69 W/kg 10g SAR Cap

EGSM 900 0.81 W/kg ]_Og SAR Corp

2,0
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DCS 1800

0,27 W/kg 10g SAR Cap
0,66 W/kg 10g SAR Corp

WCDMA Banda
|

0,29 W/kg 10g SAR Cap
0,67 W/kg 10g SAR Corp

WCDMA Band
VIII

0,48 W/kg 10g SAR Cap
0.74 W/kg 10g SAR Corp

LTE Banda 1

0,25 W/kg 10g SAR Cap
0.70 W/kg 10g SAR Corp

LTE Banda 3

0,42 W/kg 10g SAR Cap
0.92 W/kg 10g SAR Corp

Banda LTE 7

0,27 W/kg 10g SAR Cap
0.76 W/kg 10g SAR Corp

Banda LTE 8

0.70 W/kg 10g SAR Cap
1,23 W/kg 10g SAR Corp

Banda LTE 20

0,44 W/kg 10g SAR Cap
0.83 W/kg 10g SAR Corp

LTE Band 38

0.06 W/kg 10g SAR Cap
0,21 W/kg 10g SAR Corp

25. Declaratie de conformitate

Maxcom S.A. declara prin prezenta ca tipul de dispozitiv
radio: telefon mobil MAXCOM MM724 este conform cu
Directiva 2014/53/UE si Directiva 2011/65/UE (RoHS)

Pentru a vizualiza textul integral al Declaratiei de

conformitate UE, va rugam sa vizitati:
http://www.maxcom.pl/deklaracje.
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Unele informatii prezentate in acest manual pot varia in
functie de configuratia telefonului. Variatiile pot sa depinda
de versiunea de software instalat, de furnizorul de servicii
si de cartela SIM. Producatorul isi rezerva dreptul de a
modifica un produs si caracteristicile acestuia fara o
notificare prealabila cu privire la astfel de modificari.

Asistenta tehnica — apelati +48 32 325 07 00 sau e-mail:
serwis@maxcom.pl

MAXCOM S.A.
43-100 Tychy,
ul Towarowa 23a
POLONIA
tel. +48 32 327 70 89
fax +48 32 327 78 60

www.maxcom.pl
office@maxcom.pl

q
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